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pâ "^arca—Evro-
katejg iz zime, tekom 
Velijo '̂ •̂''odi Evrope trpeli 
%ji pomanjkanje, 
katastrof prinesla 
Nož P^ide izdatna 

V prihodnjo žetvijo, 
isti tini^. °^^toja v splošnem 

strani pa 
ki . Gzel v Južni Ameriki, 

'nekoliko živežne-

' Ji 
Stoječi ^ °^Grki  v Evropi, se-sWrt*' ']ii(Ji „ ^ s o  arzaii vecmo 
kom I 
tel ,̂ '®iskih 

iz kruha 
so držali 
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Stalin izraža vero v Združene 

narode; je prepričan, da noben 

narod ali armada ne želi vojne 
MOSKVA, 22. marca—Ministrski predsednik Stalin 

j e  danes izrazil svojo vero v Združene narode kot orodje 
za ohranitev miru ter izjavil, da ne veruje,  da kateri na
rod ali katera armada želi vojno. 

Sovjetski premier j e  p o d a l * -
svoje stališče v odgovoru na tro
j e  vprašanj, katera j e  stavil 

je  mir in jamstvo za mir. To 
pomeni, da obstoječi strah pred 

nanj korespondent "Associated vojno ne izhaja od te  strani. 
Pressa"^ Eddy Gilmore. Vpra- VPRAŠANJE: K a j  j e  danes 
šanja so bila pisana in Stalin j e  naloga miroljubnih narodov, da 
nanje istotako pismeno odgovo- se ohrani mir in red sirom sve-
ril. 

Vsebina intervjuva med ame
riškim časnikarjem in sovjet
skim premier jem j e  sledeča: 

VPRAŠANJE: Kakšno značil
n o s t  pripisujete organizaciji 
Združenih narodov kot sredstvu 
za ohranitev mednarodnega mi
ru?  

ODGOVOR: Organiziciji Zdru
ženih narodov pripisujem veliko 
značilnost, kajt i  ona j e  resen 
instrument za ohranitev miru in 
mednarodne varnosti. Meč te 
mednarodne organizacije obsto
j i  v dejstvu, da j e  njena podla
ga  načelo, da so vsi narodi ena
kopravni, ne pa načelo nadvla
de nekaterih narodov nad dru
gimi. 

Ako bo organizacija Združe
nih narodov uspešno ohranila to 
načelo enakopravnosti, tedaj  bo 
nedvomno igrala veliko in pozi
tivno vlogo in jamčila vesoljni 
mir in varnost. 

VPRAŠANJE: K a j  j e  po Va
šem prepričanju povzročilo se
danji strah, ki g a  čutijo mnogi 
l judje po mnogih deželah, da 
utegne priti do nove vojne? 

ODGOVOR: Moje prepričanje 
je, da niti noben narod niti no-
Dena armada ne želi nove vojne. 
Kar želijo in po čemur stremijo. 
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^^ERACIJO 
% ^otari ° ' soproga Mr. 

19608 Kildeer 
prestala težko 30 v 

ta?  
ODGOVOR: Potrebno je, da 

javni in vladajoči krogi velikih 
sil organizirajo svetovno proti-
propagando proti onim, ki pro
pagirajo novo vojno, in pa za 
zajamčen j e  miru, tako da ne bo 
niti en sam čin propagandistov 
za novo vojno ostal neodgovor-
jen od strani javnosti in časo
pisja, tako da bodo podžigalci k 
novi vojni pravočasno razgalje
ni in da ne bodo mogli zlorabiti 
svobodo govora proti mednarod
nemu miru. 

Stalinova izjava ni bila 
presenečenje za Trumana 

WASHINGTON, 23. marca. 
— Charles G. Ross, tajnik pred
sednika Trumana j e  danes izja
vil, da ni bil predsednik niti naj
manj presenečen nad izjavo pre-
mierja Stalina glede njegove ve
re v organizacijo Združenih na
rodov, ker predsednik j e  vedno 
čutil, da Stalin smatra Združene 
narode za resen instrument za 
ohranitev miru med narodi. 

Vladni krogi v Washingtonu 
so splošno mnenja, da Stalinovo 
stališče pomeni trajen mir, ako 
bodo dejanja sovjetskega premi-
e r j a  sledila besedam, katere j e  
izrekel. 

š e  tri  ženske oropane 

V soboto zvečer so bile napa
dene tri ženske in oropane roč
nih torbic. Med temi j e  bila tudi 
policajka Marian Smith, ki  že 
20 let opravlja službo ženske po-
licajke v Clevelandu. 

Druge dve sta bili Vera Dun
can, s tara  37 let in njena 72 let 
s tara  mati Elizabeth Howells, 
ki stanujeta n a  825 Helmsdale 
Rd., Eas t  Cleveland. Odpeljane 
so bile v Lakeside bolnišnico, 
k jer  sb jim obvezali rane. V tor
bicah sta imeli obe $16 gotovine. 

Napadi na ženske so se zadnje 
čase pomnožili, zato se le pazite. 

BIVŠI KAZNJENEC 
IGRAL VLOGO GRAD
BENEGA PODJETNIKA 

Harold (Jardine) Samurin, 
ki j e  pred nedavnim razglasil, 
d a  b o  zgradil 12-nadstropno 
apartment poslopje, vse ultra 
moderno, na Euclid in Garfield 
Ave., v East Clevelandu, j e  bil 
spoznan kot bivši jetnik, ki j e  
bil pred leti poslan v ječo radi 
raznih sleparij v državi N e w  
York. Po prihodu v Cleveland 
j e n a  široko o g l a š a l  zidavo 
apartmenta in prejemal naplači-
la za najemnino. Toda z zidavo 
ni še niti pričel. Njegove žrtve 
so bili veterani. On sicer pravi, 
da je  že vsem vrnil naplačila, če 
pa j e  to res, se še ni dognalo. 

Krati^vesti ^Sovjetske čete začele umik 

iz Irana, naznanja Moskva 

Zdravnik izvrši l  samomor 

Dr. Ivan J.  Baumgartner, star 
27 let, ki j e  graduiral iz West
ern Reserve Medical šole v letu 
1945, j e  služil pri vojakih že 
skoraj  dve leti. Leta 1944 j e  bil 
v neki prometni nesreči na St. 
Clair Ave., k j e r  mu j e  prebilo 
lobanjo. Od tedaj  j e  bil zelo ner
vozen. V noči od petka na so
boto se j e  pripeljal pred hišo 
Ray T. Millerja, 15790 So. Park 
Blvd., n a č e l n i k a  demokratske 
stranke v tem okraju, k j e r  j e  
kot dekla služila njegova žena 
Emma, ki j e  imela pri sebi tudi 
n j i ju  21 mesecev staro hčerko, 
toda ni šel v hišo, pač j e  pred 
hišo v avtomobilu zavžil strup 
in umrl. Odnošaji med ženo in 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Chicago. — Dne 19. marca j e  
umrla Mary Spiaser (Spaizer), 
stara 67 let in doma iz Litije. 
Pokopana j e  bila v Johnston Ci
t y  ju, 111., k je r  j e  njena družina 
svoječasno živela. Zapušča tri 
hčere in dva sinova, vsi odrasli. 

Portland, Ore.—Dne 11. mar
ca j e  umrla Angela Stružnik, 
rojena Verbič, stara 65 let, do
ma iz Šenčurja pri Kranju na 
Gorenjskem in v Ameriki od le
ta  1910. Tukaj  zapušča moža 
Mihaela, sina in dve hčeri, v 
starem kra ju  pa brata in se
stro. 

Ironton, Min. — V bolnišni
ci St. Joseph v Branerdu, Minn, 
se nahajajo N e ž a  Andolshek, 
Lucija Krpotich in Joe Krpan. 

Rittman, O. — Po daljši bo
lezni j e  t u k a j  umrla Alojzija 
Zdravje, rojena Dormis, stara 
78 let, doma iz Iške vasi p r i  
Igu. V Ameriki j e  bila 45 let. 
Zapušča moža, dva sinova in več 
drugih sorodnikov. 

Midway, Pa. — Od vojakov 
j e  bil častno odpuščen Albert K. 
Leskovec. Nahajal se j e  na Pa
cifiku in se po 26 mesecih služ
be vrnil domov. 

St. Clair ulica j e  
nevarna za pešce 

Policija j e  izdala svarilo na 
vse pešce, ki živijo v okolici St. 
Clair Ave. in so stari nad 50 let, 
n a j  bodo izredno pozorni, kadar 
koračijo preko te ceste ponoči, 
ker obstoja vedna nevarnost, da 
bodo ubiti. 

St. Clair Ave., od E. 40 St. do 
E. 68 St., j e  najnevarnejša ce
sta. V t e j  dolžini j e  bilo samo 
letos ubitih že šest oseb, vsi  po
noči in vsi so bili nad 50 let 
stari. 
. Krivda nesreč j e  nezadostna 
razsvetljava, ker t a  cesta je"ta
ko slabo razsvetljena, da zado
stuje  komaj za alejo, ne pa za 
glavno prometno cesto. Vozniki 
vozijo prehitro in tako ne vidi
jo pravočasno ljudi, ki gredo 
preko široke ceste, da bi pre
prečili nesrečo. 

Do sobote večera j e  bilo v 
Clevelandu na cestah ubitih že 
33 ljudi. Med njimi j e  bilo 27 
pešcev, od teh 22 starih nad 50 
let, ki so bili zadeti na cestah. 
Inšpektor Edward J .  Flanagan 
priporoča, n a j  bi se  ob večerih 
ne puščalo na cesto starejših 
ljudi brez spremstva mlajših 
oseb. Ako pa že morajo iti sami, 
tedaj bi morali imeti na sebi 
svetlo obleko, da bi jih vozniki 
opaziM. 

Prometne smrtne nesreče v 
Clevelandu so dvojne v primeri 
z lanskim letom. Tudi pobitih j e  
mnogo več letos kot lansko leto. 
Letos j e  bilo že 629 ljudi poško
dovanih na cestah, lansko leto 
do istega časa pa samo 402. Tu
di škoda na avtomobilih j e  mno
go večja. 

Policija j e  aretirala letos že 
9,987 voznikov avtomobilov za 
razne prestopke, lansko leto pa 
4,667. Tudi pijanih voznikov j e  
letos več, do sedaj so jih areti
rali že 174, lansko leto pa 90. 
Za prehitro vožnjo po cestah j e  
bilo letos aretiranih 1,820 oseb, 
lansko leto pa samo 693. 

Zato bodite zelo previdni, ka
dar greste preko ceste, da vas  ne 
zadene nesreča! 

BOJNA LADJA "MISSOURI" 
ODPLULA PROTI TURČIJI 

BAYONNE, N. J., 23. marca. 
— Včeraj  j e  odplula proti Tur
čiji bojna ladja "Missouri", na 
krovu katere se nahaja truplo 
turškega' ' poslanika Mehmeta 
Munirja Erteguna, ki j e  umrl v 
Washingtonu leta 1944. Bojna 
ladja, na kateri j e  bila podpisa
na kapitulacija Japonske, bo po
tovala v Istanbul skozi Gibral
tar. 

• • 
RUSI DEMOBILIZIRAJO 
6 NADALJNIH LETNIKOV 

MOSKVA, *21. marca.—Pred-
sedništvo vrhovnega sovjeta j e  
danes odredilo, da se med ma
jem in septembrom demobilizi
ra šest nadaljnih razredov Rde
če armade in zračne sile. Z da
našnjim dekretom j e  bila od 
prošlega junija odrejena demo-
bilizacija 29 letnikov. Vključe
ni sp le navadni vojaki in pod
častniki, ne pa častniki. 

• * •  
4 MADŽARSKI KVIZLINGI 
OBSOJENI N A  SMRT 

BUDIMPEŠTA, 23. marca. — 
Ljudsko sodišče j e  včeraj ob
sodila na s m r t  Doeme Szto-
jay-a, ki j e  postal premier 19. 
marca 1944, ko so Nemci pre
vzeli deželo. Z njim vred so bi
li obsojeni na smrt kot vojni 
zločinci tudi t r i je  člani njego
vega kabineta. 

Bodo v teku petih ali šestih 
tednov evakuirale Iran, ako se 
ne zgodi ničesar nepredvidevanega 

LONDO]N[, 24. marca—Moskovski radio j e  danes na
znanil, da so s e  ruske čete začele umikati iz Irana in da 
bo evakuacija dovršena v teku petih ali šestih tednov, ako 
se ne bo med tem zgodilo ničesar nepredvidevanega. 

Poročilo iz Moskve pravi, ^ stare pogodbe glede 
se  j e  umikanje cet zapocelo na koncesij v interesu brit-
podlag, sporazuma ki j e  bil do- monopola. Sov-
s e ^ n  z iransko vlado. j j «  dalje izjavila, da 

Iranski premier Ahmed Kha- vzhod postal sredi-
van le včeraj dal razumeti, da v., _ . . ^ , v / see proti-sovjetskih intrig, pri se tjtegnejo sovjetske čete v 
Itratkem umakniti iz dežele, to-

Vlomilca zajeta 

r'^'^vilie bolnišnici. 
®edaj lahko, obi-

^ skorajšnje po-

V soboto zgodaj z jut ra j  sta  
dva moška vlomila v Forman 

"rV" " ' iFurniture Co., 5217 Broadway zdravnikom niso bih kot bi mo-l. 
rali biti sprožila alarm sistem. Poli-

cija j e  takoj  zajela 29-letnega 
Louisa Ptaka, toda j e  vzelo uro 

Stvaren "patriotizem! Deja- časa, predno j e  našla drugega 
nja, ne besed! Prispevajte za vlomilca, Joe Novaka, ki je  bil 
otroško bolnico v Sloveniji! skrit med dvema blazinama. 

V l o m  v gostilno 
V gostilno Shaker Heights 

Grill, 3508 Lee Rd., Shaker 
Heights, so vdrli tatovi, kateri 
so se pa zadovoljili samo z go
tovino, ki so jo  našli v registru 
v vsoti $342. Žganja se niso do 
taknili. Anthony Lavdas, 3283 
Stockholm Rd., Shaker Heights, 
j e  lastnik gostilne. 

Glasbena matica 
priredi 

K O N C E R T  
V nedeljo, 31. marca 

v Slov. nar. domu na St. 
Clair A v e .  

Pričetek o b  7. u r i  zvečer 

da poprej j e  rekel v Teheranu, 
da ni bilo v zadnjem času nika-
kih direktnih pogajanj med sov
jetsko in iransko vlado in da 
vlada nima nobenih uradnih 
poročil glede umika sovjetskih 
čet iz dežele. 

Moskva j e  tudi naznanila 
umaknitev iz Mandžurije 

katerih sta poleg Irana udele
ženi tudi Turčija in Irak. 

Varnostni svet se danes 
snide v New Yorku 

NEW YORK, 24. marca. — 
Seja varnostnega sveta Združe
nih narodov se bo vršila kot pr
votno določeno, dasiravno j e  
Rusija prosila, da se odloži do 
konca aprila, ker sta na tem 
vztrajali ameriška in britska 
vlada. 

Delegatje 11 narodov, ki so 
zastopani, v varnostnem svetu, 
so Ž3 dospeli v New York. Seja 

Novi grobovi 
HELENA PEVEC 

Snoči okrog 6. ure j e  umrla 
Helena Pevec, stanujoča na 1019 
E. 63 St. Pokojnica j e  bila stara 
56 let in j e  bila bolna leto in pol. 
Pogreb ima v oskrbi pogrebni 
zavod A. Grdina in Sinovi. Po
drobnosti bomo poročali jutri. 

* 

FRANK MOČNIK 
V petek večer j e  nagloma pre

minil na svojemu domu Frank 
Močnik, star  47 let, stanujoč na 
195 Cleveland Rd. Doma j e  bil 
iz Orehka na Tolminskem, k j e r  
zapušča brata Josepha, sestre 
Marijo, Agnes, Josephine in An
tonijo ter veliko sorodnikov. Tu
k a j  j e  bival 24 let in j e  bil član 
društva Naprej, št. 5 SNPJ. Tu
k a j  zapušča žalujočo soprogo 
Louise, rojeno Peternel, in hčer
ko Sylvijo. Pogreb se j e  vršil 
danes popoldne ob 1. uri iz po
grebnega zavoda Jos. Žele in Si
novi, 6502 St. Clair Ave., na 
Lakeview pokopališče. 

* 

MARTIN SKEDEL 
Kot smo že poročali, j e  v pe

tek umrl Martin Skedel. Podle
gel j e  posledicam operacije v St. 
Alexis bolnišnici. Stanoval j e  
pri družini Hrastar na 5901 
Prosser Ave. Doma j e  bil iz Sta
re vasi, fa ra  Št. Jernej, odkoder 
j e  prišel v Ameriko pred 34 leti. 
Delal j e  pri Lake City Malleable 
Co. zadnjih 34 let. Bil j e  član 
društva Lipa št. 129 SNPJ. Po
greb se j e  vršil danes z ju t ra j  iz 
Zakrajškovega pogrebnega za
voda v cerkev sv. Vida in nato 
na Calvary pokopališče. 

Moskva j e  24 ur poprej tudi 
naznanila, da se bodo sovjetske 
čete do 30. aprila umaknile iz 
Mandžurije. 

NiwawnHk o iz D-aaa dhmrUa ^ 2 : 3 0 i x , i x ) i a n e  
j e  bdo v Mbiskvi pockuno na niigo^irom kitajslaega ckdeisa", 
večer seje varnostnega sveta 
Združenih narodov v New Yor- _ 
ku, k j e r  ima priti spor med Ru- i' 
si jo in Iranom na dnevni red. 

ta  dr. Kvo Tajči-a, ki j e  pred
sednik, varnostnega sveta. 

Prečitani bosta p o s l a n i c i  
predsednika Trumana in držav-

Na prvi seji  varnostnega sveta ^ tajnika Byrnesa, nakar bo 
v Londonu j e  Rusiji uspelo, da ^ združenih narodov Try-
se j e  to vprašanje odložilo v svr-
ho direktnih pogajanj  med Mo
skvo in Teheranom. 

Po prvotni pogodbi so se ime
le britske, sovjetske in ameri
ške čete umakniti iz Irana do 
2. marca. Ko so sovjetske čete 
ostale na postojankah, j e  Mo
skva naperila proti Iranu obtož-

gve Lie predložil dnevni red. 
Razpoloženje med delegati j e  

optimistično. Pojavilo se j e  gi
banje, da se poročani sporazum 
med Sovjetsko unijo in Iranom 
registrira z varnostnim svetom 
kot zagotovilo Iranu in, svetov
ni javnosti, da se bo sporazum 
spoštoval. 

Gen. Draža Mihajlovič 
zafet v Jugoslaviji 

LONDON, 24. marca—Lov jugoslovanske vlade za 
Dražo Mihajlovičem, vojnim ministrom v jugoslovanski 
zame j ni vladi in voditeljem četnikov in kolaboratorjem z 
Nemci, s e  j e  končal z njegovim zajetjem. 

Belgrajski radio j e  nocoj tam, bo obraču-
znanil, da j e  glasom poročila. 

SIN PROGLAŠEN MRTVIM 
Mr. in Mrs. John Zale, 452 E.  

157 St., s ta  prejela poročilo od 
Mr. in Mrs. Jack Okorn iz Mil
waukee, Wis., da je  bil n j i ju  sin 
Joseph sedaj  uradno proglašen 
mrtvim. Pogrešan j e  bil izza bit
ke 21. felA-uarja 1945., ko se  j e  
bombardiralo Nemčijo. Poleg 
žalujočih staršev zapušča sopro
go in več sorodnikov. Mr. Okom 
j e  brat Mrs. Zaic. Naše sožalje! 

katerega j e  notranji minister 
Aleksander Rankovič podal ju
goslovanskemu parlamentu, Mi
hajlovič bil aretiran 13. marca 
v neki duplini, k j e r  j e  bil'skrit. 
Ob času zajet ja  j e  bilo z njim 
samo 11 njegovih pristašev. 

Lov za Mihajlovičem, ki j e  od 
jugoslovanske vlade obtožen kot 
vojni kriminalec se j e  vršil od
kar j e  bila Jugoslavija osvobo
jena. 

Notranji minister Rankovič 
j e  v svojem poročilu pred ju
goslovanskim parlamentom iz
javil:  

"Med mnogimi kriminalci, ki 
so skušali izbegniti svoji odgo
vornosti, j e  bil Mihajlovič naj
bolj premeten. Bil j e  zelo pre
meten, toda varnostni organi so 
bili celo bolj  premeteni. 

Poslednje upanje reakcije 
splavalo po vodi 

nala naša policija. 
"Draža Mihajlovič j e  bil tisti, 

v katerega so reakcijonarji do
ma in v inozemstvu stavili svo
j e  nade. Te nade so sedaj  spla
vale po vodi." 

Mihajlovič j e  v zgodnjih dne
vih vojnega odpora dobival pod
poro od strani zavezniških sil. 
V maju 1944 se j e  izrekel proti 
njemu premier Churchill in g a  
obtožil sodelovanja z Nemci pro
ti silam maršala Tita, ki j e  po
slej  prejemal pomoč zavezniš
kih sil. 

SVAKA IŠCE 
Mrs. Emma Janz, 18217 E. 

Park Drive, Cleveland 19, O., j e  
dobila prošnjo od Rozalije Ko-
vačič, n a j  bi skušala dobiti na
slov od njenega svaka Cirila Ko-
vačiča, po poklicu kolar, doma 
iz sv. Lucije na Primorskem. 
Rozaliji j e  umrl mož leta 1935 
in j e  ostala sama z dvema otro
koma brez sredstev. Ako Ciril 
Kovačič to bere, ali če kdo ve  

Njegovo zadnje bivališče j e ' z a  njegov naslov, n a j  mu pove 
bila neka stara duplina, k jer  j e  o tem in n a j  piše svakinji na 
bival s samo enajstimi svojimi naslov: Rozalija Kovačič, Zago-
vojaki. Sedaj g a  j e  dežela pro- rice 85, p. Bled, Slovenija, Ju-
sta, in z malimi grupami, ki še ,  goslavija. 
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Chester Bowles o mezdah in cenah 

Ena n a j o s t r e j š i h  v p r a š a n j ,  o k a t e r e m  s e  danes  raz
p r a v l j a  in  debat ira,  j e  raz l ika  m e d  plačami in  cenami.  Vla
da, organizirano d e l a v s t v o  t e r  delodaja lc i  i m a j o  t o  vpraša
n j e  v p r e t r e s u  in iz v i d i k a  t e g a  v i ta lnega  problema j e  načel
n i k  O P  A Chester  Bowles,  p r e d  n e d a v n i m  s k u š a l  dat i  od
govor  n a  s ledeče  v p r a š a n j e :  A l i  m o r e j o  delodaja lc i  zado
st i t i  d e l a v s k i m  zahtevam  po v i š j i h  plačah, n e  d a  b i  isto
časno bi l i  pr imorani  zv išat i  cene produktom? 

O P  A adminis trator  B o w l e s  j e  debat i ra l  o t e m  vpraša
n j u  v znani  T o w n  Hall  v N e w  Y o r k u  in  j e  de ja l ,  d a  j e  
mogoče doseči splošno p o v i š a n j e  mezd, plač  t e r  f a r m s k i h  
dohodkov tekom bodočih l e t — n e  d a  b i  to  imelo z a  posledi
co splošno p o v i š a n j e  cen. Obenem p a  j e  načelnik O P  A po
udari l ,  k o t  p r e d  n j i m  predsednik  Truman,  d a  n i  v s a k a  f i r
m a  ozir. v s a k  delodaja lec  v s t a n j u  povišat i  mezde, n e  d a  
bi  b i l  istočasno pr imoran zvišat i  tudi  cene s v o j i h  produk
tov.  "Mnoga  p o d j e t j a , "  j e  d e j a l  Bowles ,  " s o  ž e  poviša la  
plače  s v o j i m  delavcem, d r u g e  b i  to  k a j  lahko storile,  a l i  
d e j s t v o  navzl ic  t e m u  ostane, d a  v s a  p o d j e t j a  t e g a  n e  zmo
r e j o . "  

Mr. B o w l e s  j e  nato ci t i ra l  n e k a j  š tev i lk ,  k i  s o  potrdi
l e  n j e g o v e  i z jave ,  d a  j e  možno povišat i  p lače  de lavcem t e r  
isk)časno obdržati  s t a r e  cene v splošnem pogledu.  " L e t a  
1919," j e  de ja l ,  " j e  povprečen delavec  zaslužil  samo 47 
centov n a  u r o — d a n e s  j e  povprečna d e l a v č e v a  plača 99  cen
tov  n a  u r o — t o r e j  v e č  kot  d v a k r a t  toliko k o t  j e  b i l a  v po
v o j n i  dobi t a k o j  po  z a k l j u č k u  p r v e  s v e t o v n e  v o j n e .  Sploš
no cene v t rgov inah  p a  danes  niso razmeroma nič v i š j e  
k o t  so 'bile v le tu  1919. 

" A l i  j e  to  do vedlo  do k a k e g a  k r a h a  v a m e r i š k e m  busi-
nessu?  Očividno ne. Korporac i j sk i  dobički, p r e d  splošnim 
o b d a v č e n j e m  (1. 1944), s o  bi l i  t r i k r a t  v e č j i  k o t  v le tu  
1919. 

" S i c e r  p a  n i  n i t i  potrebno,"  j e  n a d a l j e v a l  Mr.  Bowles,  
" d a  posegamo 2G let  n a z a j  za p r i m e r e — o  znatnem porast-
k u  n a s e  domače konsumne s i le  s e  lahko prepr ičamo a k o  s e  
ozremo l e  n e k a j  let naza j ,  v dobo t ik  p r e d  to z a d n j o  vo jno.  

" L e t a  1933 n. pr .  j e  povprečen od jemalec  plačal  $24.50 
za priročni radio model. Tekom nas ledn j ih  le t  s e  j e  kval i
teta  ist ih zelo izbol jšala,  toda ako  s ledimo cenam izza onih 
dni  pronajdemo,  d a  j e  cena radio  modelov čez š e s t  le t  pad
la  za 4 odstotke. Istočasno p a  tudi  opazimo, d a  delavci,  k i  
s o  bil i  uposleni  v p r o i z v a j a n j u  radio  modelov, niso utrpe l i  
zn ižan ja  plač, narobe, plače so j i m  b i le  v t e k u  š e s t  let  zvi
š a n e  za 15 odstotkov.  

" I s t i  p o j a v  v id imo v produkci j i  e lektr ičnih hladilnic. 
L e t a  1935 j e  bi la  povprečna cena za moderno hladilnico 
$195.00. Ž e  leta  1941 p a  s e  j e  dobilo izbol j šane  modele  za 
$22.50 m a n j .  Plače  d e l a v c e v  p a  niso š l e  dol, a m p a k  s o  po
r a s l e  za skoro 25 odstotkov. Dobički izdelovalcev s o  tudi  
narasl i .  

" V  s e p t e m b r u  1. J945, j e  bi la  povprečna plača delav
ca v tovarni  G5S v i š j a  kot  v lotih 1936-39. Toda industr i j
s k e  cene s o  v isti dobe n a r a s l e  samo za 23  odstotkov. Tudi  
dobički niso bili  prizadeti,  k a j t i  š t e v i l k e  n a m  kažejo,  d a  
s o  poskočili za  celih 400 odstotkov!  

" Iz  v s e g a  tega lahko sklepamo,"  j e  d e j a l  Mr.  Bowles,  
" d a  bo  v e č j a  in izbol j šana  produkc i ja  omogočila zn ižan je  
obratovalnih s t roškov  v industr i j i ,  a istodobno moremo 
tudi  pričakovati  s talno n a p r e d o v a n j e  v načinu pro izvodnje  
te r  dobršno poras t  nakupnih  sil, k a r  rtam b o  omogočilo 
s t o p n j e v a l n o  p o v i š a n j e  mezd, k a r  p a  n e  b o  pr izadevalo  
' on v splošnem pogledu."  

PISMA IZ STAREGA KRAJA 
Zanimivo poročilo mladinca iz Cerknico 

Mrs. Josephine Debevec, New tizanom, j e  najpopolnejše opisa-
Philudclphia, O., j e  prejela pi- no v tem pbširnem pismu. 

Značilna j e  izjava njes^ove 
m9tci'(\ ko jo dejala: "Raje  jih 
vidim mrtva paitizam kakor pa 
da sta bila b e l o g a r d i s t a k o  

smo od svo-e!?a nečaka Albina 
Losr.'ir iz Cerknice, kateri j e  bil 
od >:ači tka do konca vojne v par-
li::;inih. Kaj  jo vs( pretrpel in 

n,: s}ilo':no'^odilo par- j;. ( irl;?, dri s i  t v pailiziinih 

padla dva njena sinova. Lo paz-
no čitajte to pismo, ki j e  izred
ne vsebine: 

"Cerknica, 1. februarja, 1946. 
"Draga teta!  

"Znano Vam je, da smo leta 
1941 sramotno propadli. Lahko 
si zastavimo vprašanje, kdo j e  
temu tako groznemu polomu 
kriv. Odgovor j e  z e l o  enosta
ven. Krivi so bili naši voditelji, 
ki so nas vodili, potem pa sami 
pobegnili v inozemstvo, n a r o d  
pa prepustili groznemu nemške
mu in italijanskemu barbaru. 

"Ko hitro smo bili okupirani 
Slovenci, našo pokrajino so oku
pirali Italijani. Kakor vidite, 
smo bili na milost in nemilost 
prepuščeni okupatorju, da so 
nas lahko šikanirali in delali z 
nami po mili volji. Toda njih 
rožnati položaj se j e  kmalu 
spremenil. 

"Takoj po okupaciji in sicer 
meseca maja  in juni ja  se j e  že 
začela organizirati Osvobodilna 
fronta, katera je  pritegnila vse 
pozitivne sile slovenskega naro
da. Ni minilo par mesecev in 
Osvobodilna fronta j e  že žela si
ja jne  uspehe v organizaciji; 
skora j  ni bilo Slovenca, da ne bi 
bil organiziran v t e j  organiza
ciji. V jeseni istega leta so že 
začele obstojati prve oborožene 
formacije Osvobodilne fronte, 
ki so napadale italijanske vo
jake. 

"Žalostno poglavje slovenske
g a  naroda se še# začenja. Ra
zumljivo je, da so tudi pri nas 
obstojali ljudje, kateri so sim-
patizirali z okupatorjem. To so 
oni, ki so v glavnem krivi te 
bratomorne vojne pri nas. Večji 
del teh izdajalcev j e  že dobilo 
zasluženo plačilo. Med njimi zna
ni voditelj in priležnik Italija
nov, dr. Natlačen, Erlih in dru
gi. Vsi ti so začeli organizirati 
te italijanske priležnike; začeli 
so izdajati ljudi, ki so simpati-
zirali in bili organizirani v OF. 
Lahko mirne vesti rečemo, da 
30 tu večji del krivi ravno slo
venski duhovniki. Zakaj, ti so 
bili pobudniki in organizatorji 
teh izdajalskih sovražnih orga
nizacij. 

" S  svojih cerkvenih prižnic so 
agitirali za lojalnost napram 
Italijanom. Skratka, bili so pro
ti Osvobodilnemu gibanju. Toda 
razvoj OF je  šel svojo pot, pot 
do zmage in osvoboditve naše
ga trpečega in zasužnjenega na
roda. Iz malih partizanskih edi-
nic so se do leta 1942 razvile 
močne in udarne edihice Odre
da. Tako smo tuka j  v Sloveniji 
že spomladi leta 1942 dobili pr
vo osvobojeno ozemlje. Loška 
dolina in znatni predeli po Do
lenjskem. 

"Ko so Italijani uvideli moč 
OF in udarnost partizanskih 
edinic, so začeli zapuščati vas  
za vasjo. Vodile so se zelo ostre 
borbe in tega so se Italijani ba
li. Toda nastopila j e  velika ita
lijanska ofenziva, v kateri j e  so
delovalo 120,000 mož italijan
ske vojske. Ta italijanska ofen
ziva nam j e  vzela ves osvobojsn 
';eritorij, toda edinic ni mogla 
uničiti. 

"Takoj po italijanski ofenzi
vi meseca septembra, so se Ž3 
organizirale partizanske briga
do, v skupini do 1,000. m o ž .  
Spoiedno % italijansko ofenzivo 
so se že pojavile })rve belogar-
distične edinice, katere so se 
pod okriljem Italijanov borile 
proti partizanom. Belogardisti 
so začeli organizirati postojan
ke po vaseh. Orožje in hrano so 
dobivali od Italijanske vojske. 
Zelo trn jeva j e  bila pot sloven
skega partizana ravno radi te
ga, ko so v italijanskih posto
jankah obstojale belogardistič-
ne posadke. Razumljivo je, da 
so bili sami domačini, kateri so 
teren poznali zelo dobro. Nik
dar ne bi bilo (oliko žrtev, če ne 
bi bile obstojale te belogardi-
stične edinice. Priznati rr\pramo, 
da j e  narod na te  izvr žke gledal 
zaničljivo in obsojal njih podla 
izdajalska dejanja. Tako so te 
belogardistione postojanke ob
stojalo do kapitulacije Italije, 

to j e  do meseca septembra 1943 
leta. 

"Kapitulacija Italije nam j e  
prinesla ponovno veliko osvobo
jeno ozemlje. V naše roke so 
padli, oziroma so bili ujeti vsi 
belogardisti. Toda bili smo pro
ti pobijanju teh belogardistov. 
Sprejeli smo jih v naše parti
zanske vrste. 

"Sledila je  znana velika nem
ška ofenziva ineseca oktobra 
1943 leta. Bila j e  zelo l juta  bor
ba za vsak košček osvobojene
ga ozemlja. Dasiravno smo se 
borili z nadčloveškimi močmi, 
nismo mogli obvarovati osvobo
jenega ozemlja. Takoj po kon
čani nemški ofenzivi, smo takoj  
mi prešli v ofenzivo. Dobili smo 
velike predele Slovenije. Tako 
smo že v mesecu decembru 1943 
leta osvobodili celo Dolenjsko, 
Belokrajino in velik del No
tranjskega. 

"Kakor po italijanski ofenzi
vi, ko so se ustanovile belogar-
distične postojanke, tako so se
d a j  organizirali takozvano slo
vensko domobranstvo. Pripom
niti moram, da so iz naših par
tizanskih edinic pobegnili, de-
zertirali skora j  vsi belogardisti, 
katere smo po italijanski kapi
tulaciji sprejeli v svoje vrste. 
Pregovor pravi; Izdajalec se 
prej  ne spreobrne, dokler se v 
jamo ne zvrne. Tako j e  bilo tu
di pri nas. V domobranstvu so 
bili isti l judje  kot pod Italijani, 
samo s to razliko, da so bili pod 
nemško komando. Dobivali so 
hrano, obleko, orožje in vse dru
go od Nemcev. Skratka, bili so 
nemški vojaki in prisegli so Hi
tlerju. Še mnogo hujši so bili ti 
slovenski izdajalci. 

"Borba in trpljenje sloven
skega naroda j e  t ra ja la  vse do 
kapitulacije Nemčije. Prišla j e  
kapitulacija Nemčije in z njo j e  
kapituliralo tudi izdajalsko slo
vensko domobranstvo. Večji del 
smo jih dobili, oziroma smo jih 
ujeli. Drugi so pobegnili k na
šim anglo - ameriškim zavezni
kom, k jer  se š s  sedaj" nahajajo. 

"Kdor se  še sedaj  nahaja v 
emigraciji, je  zanje odgovor ja
sen. Vsi oni voditelji slovenskih 
izdajalcev, ki so delali zločine 
nad narodom, narod upropašča-
li, pobijali in ga pošiljali v in
ternacijo, so v tem zapopadeni. 

" S  tem sem v a s  seznanil o 
razvoju in borbi slovenskega 
nat-oda v času okupacije. Veli
častna j e  bila pot slovenskega 
lai-oda iti — žilostna je  bila pot 
peščice slovenskih izdajalcev. 
Kakor v s i  pošteni in zavedni 
Slovenci, smo tudi pri nas do
ma aktivno, sodelovali \ borbi 
proti okupatorju. Do leta 1942 
smo aktivno sodelovali v orga
nizaciji OF. Tako sem jaz spo-
•nladi let 1942, meseca maja od
šel v partizane. Doma so ostali 
vsi drugi bratje, hoteč priti za 
menoj. Danes ko premišljujem 
in se  spominjam tega dne, mi je  
toplo pri srcu, ker to j e  bil eden 
najboljših dni mojega življenja, 
iti se boriti proti okupatorju za 
svobodo slovenskega naroda. 

"Do meseca oktobra 1942 sem 
bil kot partizan največ okrog 
.vojcga doma, v gozdovih Ja-

vornika in Snežnika. M e s e c a  
oktobra 1942 leta sem odšel na 
Primorsko boriti se ih osvobo
diti zasužnjene brate, ki so tr
peli pid italijanskim fašizmom 
celih 25 1st, Mi, ko smo bili oku
pirani samo nekaj  mesecev, smo 
že okusili bič italijanskega fa-
fiizma. Primorsko ljudstvo je  ta
koj  r azumelo namen in pomen 
n r š i  borbe ter nas j e  tudi zelo 

i podpiralo. Zaveden j e  primorski 
j narod, zato j e  tudi masovno 
1 odhajal v hribe mcd partizane, 
hoteč se osvoboditi, 

j "Na Primorskem sem bil do 
meseca avgusta 1943 leta. Nato 
sem prišel pred kapitulacijo Ita
lije zopet na Notranjsko. Ob 
kapitulaciji Italije scm prišel 12. 
septembra prvič domov, odkar 
sem odšel v i)arti2ane. Lahko 
si mislite svidenje z domačimi. 
Od veselja smo vsi jokali. Od 
kapitulacije Italjic P  ̂ kapi
tulacije Nemčije, šcm se večji-
clcl aa drže val na Notranjskem, 

G o v o r n i k i  p r i  v e č e r j i ,  katero  j e  p r i r e d i l  A m e r i c a n  
S l a v  kongres  v N e w  Y o r k u  d n e  10. m a r c a  1946. Sto
j e č i  o d  l e v e  prot i  desn i :  G e n .  V l a d i m i r  Stoytchef f ;  
Senator Franc i s  Myers, J a n  Papanek,  S a m  B a r l o w .  
Zlatko Balokovič,  L e o  K r z y c k i ,  Metropol i tan Benja
m i n ,  W i l l i a m  Gai lmor,  nadškof  A d a m ,  i n  Stoyan  Ga-
v r i l o v i č ;  sedeči  o d  l e v e  prot i  desn i :  George  P i r insky ,  
Col. Sergei  Makiedo, Senator W a r r e n  Magnuson  i n  
V a s i l i  K a z a n i e v .  

V Loški dolini in njeni okolici. 
Kakor vidite, sem še ostal živ. 
Toda ni dosti manjkalo, da ni
sem padel. Bil sem ranjen od 
mitraljeza v obe roki in levo 
nogo, tako, da bi me bili kmalu 
dobili v roke in potem si sami 
lahko mislite, k a j  bi bilo z me
noj. Okupator in domači izda
jalci so vsakega ranjenega par
tizana pobili, zaklali ali mučili. 
Imel sem pač srečo, da sem jim 
komaj ušel z ranjeno nogo in 
prišel do tovarišev, ki so me od
nesli. 

"Tudi Viko, ki j e  bil mesar, 
se j e  dobro zadržal. Simpatizi-
ral j e  z OF in kot tak tudi pa
del meseca juli ja  1942 leta. Po
bili so g a  kot psa. Od doma j e  
šel z namenom, da kupi živino 
na Otoku. Med potjo so ga Ita
lijani prijeli in odpeljali v Ja-
vornik, k j e r  so g a  pobili, oziro
ma ustrelili. Še danes ne vemo 
?a njegov grob; leži nekje v Ja-
vorniku, kakor tisoči drugi. To 
je kultura, katero so prinesli 
Italijani in domači izdajalci, 
kultura pobijanja nedolžnih lju
di. 

Vladko je  bil ob kapitulaciji 
Jugoslavije zajet kot Jugoslo
vanski vojak in poslan v ujet-
l ištvc v Nemčijo. V ujetništvu 
je bil 70 kilometrov od Berlina. 
Meseca junija 1944 leta j e  po
begnil in srečno prišel v parti
zane na Koroško, k jer  j e  ostal 
vse do kapitulacije Nemčije. 

"Kmalu po kapitulaciji, ko j e  
morala naša vojska zapustiti 
Koroško in jo prepustiti An
gležem, je  prišel v Slovenijo. Je  
živ in zdrav. 

"Franci in Rafko sta bila me
seca junija 1942 aretirana od 
Italijanov in poslana v interna-
cijsko taborišče v Padovo v 
Italiji. Tam so j u  ob kapitula-
:iji Italije zajeli v lagerju Nem
ci in hoteli cel lager poslati v 
Nemčijo, k j e r  n a j  bi bila nada
lje internirana. Med potjo, ko 
30 jih transportirali z vlakom v 
Nemčijo, sta v Laškem na Šta
jerskem pobegnila iz transpor
ta in se pridružila štajerskim 
partizanom. Rafko j e  bil kmalu 
nato poslan kot partizan na Do
lenjsko. Tu je  bil do leta 1945, 
nato j e  odšel na kurz v Beo
grad. Meseca decembra 1945 j e  
bil demobiliziran in se sedaj  na
haja doma. 

"Franci je  ostal r a  Štajer
skem. Bil j e  hraber partizan in 
kot tak tudi junaško padel v 
borbi z Nemci. Ko so naši juri-
ši l i  na sovražne avtomobile, j e  
pri tem padel zadet z rafalom 
v prsa. Bil je  takoj  mrtev. Po
kopan je  }iri Kamniku, približ
no 30 kilometrov od Kamnika. 

"Slavka in Darinka sta do
na. Med okupacijo je bila Slav-
da aretirana od domobrancev 
leta 1944 in je  b i l a  zaprta 5 
mesecev, nato pa izpuščena. Da
rinke niso preganjali. Zadržanje 
ita in mame j e  bilo v času oku
pacije nad vse častno. Videti bi 
morali sovraštvo in pi-ezir, ki g a  
je vodil do teh prokletih izda-
ialcev in okupatorjev. Res, od
ličen oče, na katerega smo lah
ko mi sinovi nad vse ponosni. 

"Tudi Vaš brat, stric Jože so 
ie častno zadrževal. Ob kajiitu-
laciji Italije je  odšel med nas v 
parti^ialie. Bil je  dober boruc. 

Nahajal se j e  p r i  partizanski 
artileriji. T o d a  med nemško 
ofenzivo meseca oktobra 1943 
leta j e  bil ranjen skozi zapestje 
in kot tak radi nemogoče ta
kojšnje zdravniške pomoči umrl 
od zastrupljenja, v neki samot
ni hiši, približno 10 km oddalje
ni od maminega rojstnega kra
ja  Roba. 

"Teta, ne smeš biti preveč 
žalostna n a d  izgubo svojega 
brata. Krepi n a j  te  misel, da j e  
padel kot partizan, da j e  padel 
kot borec za svobodo slovenske
ga naroda; padel je  na braniku 
svoje domovine; padel j e  s za
vestjo, da j e  daroval svoje živ
l jenje na oltar naroda, ki j e  bil 
podjarmljen i n  z a s u ž n j e n .  
Bil j e  zapisan gotovemu pogi
nu, zato, ker j e  spoznal resnico 
in sovražil izdajalce. Zato se  
je pridružil k partizanom. On je  
doprinesel svobodo svojemu na
rodu, zato se ni bal umreti in 
umrl j e  junak, kot partizan. Te
ta, spremlja n a j  te  zavest, da 
ni bil izdajalec in njegov spo
min bo vsdno živel med nami. 

"Teta, Š2 ni dovolj, še so bi
le žrtve v naši rodbini. Vaša ne
čakinja Vida, to j e  od pokojne 
Rezke hčerka, j e  padla kot par-
tizanka. V partizane je  odšla 
meseca junija 1942 leta. Bila 
j s  skupaj  v partizanih v i s t i  
edinici in četi. Res hrabro in po
žrtvovalno j s  bilo njeno zadr
žanje v partizanih. Tudi ona je 
odšla oktobra 1942 na Primor
sko. Na poti na Primorsko, ki 
j e  trajalo 14 dni in noči, se j e  
nekoliko cžulila na nogo. Osta
la j e  v neki hiši, na samotnem 
kraju. Nesreča je  hotela, da so 
j 3 tu zalotili Italijani in jo  na 
mestu ustrelili. Še enkrat pri
pomnim teta, vsakega partizana 
ali partizanko, katerega so uje
li, so brezpogojno ustrelili. Slab
ši kot psi smo jim bili. 

"Cerknica j e  zelo razrušena 
in požgana. Okrog 100 hiš j e  po
gorelo in to okrog Žumra, Mala 
gasa, Velika gasa, Svinjski rigel 
in še razne posamezne hiše. Res, 
zelo žalosten j e  pogled na po-
ž g a n o  in porušeno Cerknico. 
Cele ulice so popolnoma požga-
ne. Ljudem j e  vse pogorelo; re
šili so s i  le gola življenja. 19. 
september, to je  žalosten d a n  
cerkniške zgodovine. Prihrume
li so veliki nemški tanki in z 
metalcem plamena iz tankov so 
puž gali h'šo za hišo. Istega dne 
so postrelili 17 domačinov in 
padlo je  približno 30 partizanov. 

"Cerkljani so se v glavnem 
zelo dobro d*žili. Do leta 1943, 
do kapitulacije Italije, j e  bilo 
samo 6 belogardistov; poleg teh 
pa nekaj zagrizenih organi
zatorjev. Po kapitulaciji j e  pa 
bilo približno 30 domobrancev; 
medtem ko je  bilo partizanov 
veliko več. Samo partizanov iz 
Cerknice j e  padlo približno 50. 
Poleg tega šo razni talci in umr
lo v internaciji jih je  m n o g o  
več. 

"Da, internacija, to je bilo 
"ločinsko delo okupatorja in do
mačih izdajalccv. Deset in deset 
tisoče Slovencev j e  pomrlo v in-
tcnaci jah.  VsakegM, ki j e  bil le 
količkfj  osumljen sodelovanja z 
OF, je  b i l  poslan v internacijo. 
Pa ne samo to, celo otroke v 
btaioijti enega let dalje, au pO' 

šiljali v internacijo, kjer so od 
gladu pomrli. 

"Ponekod v Sloveniji so F 
slali v internacijo cele vasi P''® 
bivalstva in njih hiše 
Teta, k a j  j e  zakrivil otrok ^ 
starosti enega leta dalje, da]-
bil interniran, k jer  j s  moral 
gladu umreti? Da, to je " 
zločinsko delo. Okupatorjev 
m e n  j e  bil, popolnoma 
slovenski narod. To je bil P''̂  
vi namen okupatorja 
ših izdajalcev. 

"Teta, ne moreš si 
Ijenja in grozote, katere ^ 
aiorali ravno mi Jugoslovan' ^ 
Slovenci pretrpeti. Slabše 
psom se j e  ravnalo z nami-
smo ljudje, kateri smo bili za _ 
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bil 
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gu pozimi; dež, burja, 
del, kam bi položil svojo 
glavo. Zavest, katera je 
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Slovenskega in Jugoslovan.^ 
naroda, Primorcev in 
lov Slovenije. 
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hrane. Za vsako puško s® 
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smo imeli obleke, niti c 
Bili smo raztrgani, bosi, 
pozimi, kljub vsemu nisi^° 
lili. Narodno o s v o b o d i l n o  

i j e  j e  napravilo lepo 
jastno pot. Iz posamezni ^ j; 
:izanskih skupinic leta 
zrastla danes milijonska^^ 
jlovanska armada. Ari^ ĝO' 
roda, k i  se j e  b o r i l  za svoJ 
bodo. Kakor v i d i m o  na en  ̂
ni veličastno p o t  
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'Da, žalostna je  bila Si 
teh narodnih i z m e č k o v ,  

lorna pravilno, kar je le , ^ 
narodu, mora odpasti; os ^ je 
idrava sila naroda, ve 
imcžna premostiti Š3 pjaj® 
like težave. In k j e  se î ^ g|o' 
ti narodni izmečki daneS 

, TTliSî ' -n veku se krči srce oo 
90 ti zločinci, k a t e r i  
nred ljudsko sodišče, ;i) i | 
svobodno po Trstu, 
Koroškem. 

Italiji 

raVi' 
11' 
W "Mislim, da je  še P 

svetu in š e  bo prišel K̂' 
clo tudi ti narodni pfi' 
' cri se Š3 svobodno 
šli v loke pravice. Od i'^ 
veznikov, to j e  AngUJ® 
rike in Rusije pričakuj®^ j o f '  
ta bodo izpolnili b' 

vora in sporazj-ima, j.Qiif';' 
'klcnjon na Teheran^ ĵ lf-
renči, v Potsdanu in 
Nadalje, Atlantska čai 
ro so ]iodpisali vodite).1^^g,0 ^ 
lesil, med njimi pokojni ^ / 
predsednik Roosevelt, 
fi[Iasil, da bodo vsi vojn' T.'.- s" 
ci kaznovani v kraji', 
vrš i l i  s v o j  •> zločine. ,1" 

'Priznati moramo, 
žs izročili nekaj  i sfli^p# zločincev. Med njim' 
venci dobili tudi izdaja 
nika. Toda, kako je '.j 
da se še vedno kreta P' pr^. 

|dalajec eetniški 
, Mihajlovič. Pričakuje'' ,̂ ,.očî  
da nam bodo zavcziiij^^-^ pr̂ 

[ tudi ofitale, kateri sp'̂  
I l judsko  sodišče. 

(Uttlje uii 3. btrtt ,1:1) 
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te. Zavedajte se, da j e  Jugosla
vi ja  ena izmed najbolj  prizade-
'''li '"ržav na svetu; da smo v t e j  
vr ni procentualno največ žrt
vovali človeških življenj. Zato 
upamo, da se bo Vaša pomoč 
naši domovini še stopnjevala. 
Ne sme biti med Vami enega 
Slovenca, ki ne bi bil organizi
ran v odboru za pomoč Jugo
slaviji. Zakaj, vsak oni Slove
nec v tujini, ki stoji samo ob 
strani, mesto da bi nas kakor
koli podprl, ni Slovenec ter g a  
Vi tam lahko obsojate. Lahko 
nam verjamete, če bi Vam Slo
vencem v Ameriki med vojno 
bilo tako hudo in slabo, kakor 
j e  bilo pri nas, sem siguren, da 
niti en Slovenec t u k a j  ne bi 
stal ob strani, pač pa bi vsakdo 
pomagal z vso silo svojemu na
rodu in svoji zemlji, katera g a  
j e  rodila. 

"Domovina, katera j e  bila za
pisana poginu, j e  vstala, vrgla 
j e  raz sebe jarem, kateri jo  j e  
težil ves čas; vstala je, toda j e  
porušena, izropana. Svoboda, 
tako željno pričakovana svobo
da, ki smo si je  vsi tako želeli, 
smo j o  dočakali. Pred nami sto
je velike naloge — obnove. To
da zavest, da so v narodu zdrave 
ljudske sile, j e  nam porok, da 
bomo v doglednem času obno
vili naše ruševine z Vašo po
močjo in s pomočjo zaveznikov. 
Če smo vztrajali v t e j  štiriletni 
neenaki borbi s stokrat močnej
šim sovražnikom, bomo tudi se
daj, ko smo si priborili'svobodo 
z ogromnimi žrtvami. 

"Žrtve, — ob t e j  besedi se 
človeku krči srce, toda zavest, 
da vsi  padli niso bili zaman, j e  
tolažba, katera nas tolaži ob 
spominu na padle tovariše. Pa
dli so bratje, sorodniki, ni jih 
več. V spomin se mi krade bese
da moje matere, ko j e  žvedela 
za smrt obeh sinov, j e  dejala: 
'^Raje jih vidim mrtva partiza
na, kakor pa da s ta  bila belo
gardista!"  — Res, lahko smo 
ponosni na besede moje mame, 
ki j e  t a k o  junaško prenesla 
smrt svojih dveh sinov. 

"Kakor vidite teta, se je  pi
smo malo zavleklo. Hotel sem 
pač vam pojasniti življenje in 
našo borbo, ki smo jo t u k a j  bili 
in preživeli grozote te vojne. Ne 
smete se čuditi, ko Vam ni pi
sal ata ali mama. Sam sem se 
ponudil, da bofti jaz napisal. Ra
doveden sem, če bo .to pismo pri
šlo do Vas. Če g a  dobite, tudi 
Vi odpišite. Popišete vse, kar 
nas bo tuka j  zanimalo, kako ste 
preživeli v času vojske. Ni treba 
hraniti na papirju. Nas t u k a j  
tudi zelo zanima, kako Vi Slo
venci živite, če se tudi k a j  po
litično udejstvujete. Pišite vse, 
kar veste, da nas bo zanimalo. 

"Prejmite iskrene pozdrave 
od ata, mame, Slavke, Darinke, 
Rafkota, Vladkota, posebno pa 
dd 

"Albina Logar". 

P r e s k r b i t e  p o t r e b n o  n e g o  
s l o v e n s k i  m l a d i n i  v S l o v e n i j i !  
P r i s p e v a j t e  za o t roško  b o l n i c o  
v S l o v e n i j i !  V u r a d u  "Enako
p r a v n o s t i "  l a h k o  o d d a s t e  ' v a š  
d e l e ž !  

Glas od Žužemberka 

Anton Bljek, 546 E. 152 St. 
Cleveland, O., j e  prejel pismo od 
brata Janeza Bijek, Praproče, 
št. 16, pošta Žužemberk, ki mu 
sporoča, da se dva sina še nista 
vrnila iz vojne. Kruha ne stra
dajo in tudi pijače j e  nekaj  na 
razpolago. 

"Praproče, pošta Žužemberk, 
15. decembra, 1945. 
"Draga moja brata!  
" V a j u  prav lepo pozdravim 

in vajine družine. Tvoje pismo 
sem prejel. Bil sem g a  zelo ve
sel, da sta še živa in zdrava. Mi 
smo tudi še zadosti zdravi, hva-
labogu. Praviš, da ima France 
dva sina v vojski. Jaz imam pa 
tri sine. Za dva ne vemo še  nič. 
Za enega vemo, da j e  še živ, j e  
bil ravno pred enim tednom do
ma. On je  izučen za šoferja.  Vo
zi avto in g a  tudi ni bilo dve le
ti in pol domov. Pišeš, da Ti n a j  
pišem, koliko smo hudega pre
stali. Ta to Ti ne morem popi
sati. Toliko Ti sporočim, da na
ša vas  ni bila prizadeta. Ampak 
sestra j e  pa bila pri meni tri 
mesece, pozimi, ko j e  bilo doma 

porušeno vsled bombardiranja. 
"Zdravi so pa vsi trije, tako 

da nas j e  Bog posebno dobro 
obvaroval. Praviš, da s t a  na 
penziji. Meni bi bilo tudi treba 
iti, sem že 73 let star, pa ni
mam komu dati. Ta mali sin j e  
še premlad, j e  šele 14 let star. 
Onih drugih dvah pa ni od niko
der. Potem veš, da imam do
brega pomočnika. Hčere imam 
štiri, od teh so dve v Ljubljani 
v službi, dve so pa doma. In ži
vine imam pa dvoje, enega jun
ca pa eno telico. Pa bo že šlo, 
samo da j e  enkrat mir, se  bo že 
vse pozabilo. 

"Kruha nam ravno ne manj
ka, pa tudi pijače imamo, tako 
da bo že šlo. Malo jo  moram pa 
varovati. Pa k a j  Ti bom našte
val. Ko bi prišla osebno skupaj, 
potem bi se pomenila. Pa mi
slim, da se ne bova videla na 
tem svetif več, ker jaz ne bom 
dolgo in v Ameriko me ne bo. 
Bom pa šel v ono Ameriko, od
koder me ne bo več nazaj. — 

Z bogom! 
"Janez Bijek". 

Igralci in pevci ljubljanske drame in opere 

so bili partizani 

Cleveland, O. — Po dolgem 
pričakovanju sem končno ven
dar dobil pismo od uglednega 
in spoštovanega ljubljanskega 
igralci in avtor ja  Ivana Cesar
ja, v katerem sporoča, da so bili 
vsi člani ljubljanske drame in 
opere partizani in so tudi veli
ko prestali v vojni. Pa k a j  n a j  
še rečem k temu. Najbolje je, 
da vam podam prepis njegovega 
pisma, pa boste vsi vedeli isto, 
kot jaz. Pismo j e  sledeče vsebi
ne: 

"Ljubljana, 2. jan. 1946. 

"Dragi Mr. Gorshe! 
"Gorja in vsega trpljenja, ki 

g a  j e  prestala naša domovina 
tekom okupacije, ne morem kar 
tako popisati v enem pismu. Pa 
je tudi težko z besedami popi
sati vse ono mučeništvo, ki so 
ga morali prestati naši jugoslo
vanski n a r o d i  v italijansko-
ncmški sužnosti. Srečni smo, da 
je  vojne konec. Z marljivim de
lom in skupnimi napori vseh nas 
si bomo že počasi pomagali spet 
na noge in obnovili čimpreje na
še skoraj  popolnoma uničeno 
gospodarsko in tudi kulturno 
življenje in blagostanje. 

"Vojna in razpad bivše trhle 
jugoslovanske vojske sta me za
tekla v Dalmaciji. Potem sem 
se po neštetih čudovitih avan
turah večinoma peš pretolkel 
skozi Hrvatsko po štirinajst
dnevnem tavanju in v e d n e m '  
strahu, da ne paden v italijan
sko a 1 i nemško ujetništvo, v '  
Ljubljano, k j e r  so že mislili, da 
sem izgubljen, ker se toliko ča
sa nisem vrnil. V Ljubljani so 
bili že zbrani vsi moji tovariši '  
iz našega ljubljanskega gleda-

lišča, pa tudi po večini vsi igral
ci iz Maribora, ki so še utegnili 
pobegniti pred švabskimi zve
rinami. In gledališče j e  začelo 
životariti pod fašistično okupa
cijo. Vše ostalo kulturno slo
vensko življenje pa j e  skora j  do
besedno umrlo. Zaprli so slo
vensko univerzo, prenehale so 
izhajati slovenske revije. Po Go
renjskem in Štajerskem so po
žgali Švabi domala vse sloven
ske gnjige. Pozaprli ali odgnali 
v koncentracijska taborišča vse 
napredne ljudi, v kolikor jih ni 
pobegnilo v našo partizansko 
vojsko, ki se j e  zbirala v go
zdovih. Na tisoče in tisoče pa 
so jih postrelili in pobesili kot 

i talce. 

mir pred laškimi fašisti. Takrat 
se je  začelo pa tudi p r i  nas. 
Hišne prc'.skave, zapori, odgo-
ni v kazenska taborišča v Ita
lijo itd. Pri meni so Italijani 
izvedli štiri hišne preiskave in 
štirikrat sem bil odgnan v vo
jašnico. Vendar niso našli niče
sar pri meni in me tudi še tisti 
dan izpustili domov. 

"Sedemnajst mlajših mojih 
kolegov pa so odgnali v tabo
rišča v Italijo. Naš dramaturg 
pisatelj Jože Vidmar pa j e  od
šel v hribe organizirat odpor in 
borbo Osvobodilne fronte. Ž njim 
so odšli domala vsi napredni 
književniki, v kolikor jih niso 
preje pozaprli in odgnali v tu-
jiho.. Po zlomu Italije so se  mo
j i  kolegi vsi srečno vrnili iz laš-
le internacije, pa takoj  odšli 
v partizane in na osvobojenem 
ozemlju na Dolenjskem in v Be
li krajini ustanovili partizansko 
gledališče. Tekom septembra in 
oktobra 1943 se jim j e  pridruži
lo še več tovarišev in tovarišic 
iz naše drame in opere. Skupaj 
jih j e  bilo 34 partizanov iz na
šega gledališča. Precej jih j e  
bilo v borbah ranjenih, vendar 
so se vsi vrnili zdravi po zmagi 
v gledališče, k j e r  z d a j  spet 
skupno nastopamo. 

"Pod nemško okupacijo j e  ži
votarilo naše gledališče še na
prej. Šikanirali so nas na vse  
mogoče načine, s cenzuro. Vsak 
n j i m  količkaj nevaren stavek 
j e  bil že povod, da so nam pre
povedali že naštudirane igre itd. 
Zaprli so tudi okrog 25 članov 
drame in opere. Nekaj od njih 
odgnali tudi v zloglasni Dachau. 
Vendar so se ob koncu vojne 
tudi ti vrnili srečno domov. 

"Mene so v februarju 1945 v 

največjem mrazu in snegu cez 
noč vrgli iz mojega stanovanja. 
Gospa Danilova in Danilo sta še 
živa. Danilo j e  s svojimi 86 leti 
precej oslabel. V e n d a r  se še' 
vsak dan pojavi s svojo cigaro 
v ustih na ljubljanskih ulicah. 
Pomembnejši naši pisatelji in 
pesniki so se  vsi vrnili iz parti
zanov in koncentracijskih tabo
rišč živi domov. Nekaj mlajših 
pa j e  padlo v borbah. Oton Žu
pančič j e  prebil ves čas vojne v 
bolnišnici. Umrl j e  med vojno 
naš največji slovenski slikar Ri-
hard Jakopič. O našem reporto-
a r j u  med vojno in z d a j  Vam 
sporočim v naslednjem pismu. 

"Pozdrav Vam in članom Iva
na Cankarja!  

"Ivan Cesar". 

Ivan Cesar j e  bil pred vojno 
najboljši  igralec v ljubljanski 
drami. Pa tudi zelo plodonosen 
v pisanju in prevajanju iger. V 
Clevelandu in drugod po Ameri
ki se j e  že veliko njegovih del 
preigralo z največjim uspehom. 
Upati je, da ko j e  preživel voj
no, da bomo v kratkem dobili v 
Ameriko njegova najnovejša de
la, kot tudi od ostalih pisate
ljev. Tako bodo naša dramska 
društva po naselbinah zopet za
živela z no-̂ imi igrami,, spisana 
od slovenskih partizanov. 

Erazem Gorshe. 

Proslava Župančiče

v e  68-le+nice v Gor ic i  
v soboto 26. januarja  so v Go

rici svečano proslavili 68-letnico 
rojstva Otona Župančiča. V t a  
namen so priredili v Ljudskem 
domu kulturno prireditev, na 
kateri so izvajali dela velikega 
pesnika, tovariš Zdravko Ocvirk 
pa j e  v kratkih besedah orisal 
njegovo življensko pot. 

Posneto i z  "S lovenskega  poročeva lca"  

V s a k  e n  do lar !  C l e v e l a n d s k i  
S l o v e n c i  b i  m o r a l i  n a b r a t i  e n o  
t r e t j i n o  d o l o č e n e  v s o t e  za otro
š k o  b o l n i c o  v S l o v e n i j i !  Č e  s e  
b o  z a v e d a l  v s a k  S l o v e n e c  i n  
S l o v e n k a  z p o k o l o n o m  e n e g a  
d o l a r j a ,  p a  s e  b o  s t v a r  uresni
či la!  T u d i  v u r a d u  "Enako
p r a v n o s t i "  s e  s p r e j e m a j o  do
n e s k i .  

"Do pomladi leta 1942 smo 

KDO PREDNJAČI? 
Mnogokrat slišimo, in čitamo o 

narodnem prednjaštvu v Ameri
ki. Tega ni! Vsaka narodnost j e  
doprinesla svoj  delež današnji 
Ameriki. Stvarno j e  opisano v 
knjigi  "A Nation of Nations," ki  
j e  najnovejše delo našega ame-
riško-slovenskega poznanega in 
spoštovanega pisatelja ' Louis 
Adamiča. Knjigo se dobi tudi v 

imeli v gledališču še nekako' uredništvu Enakopravnosti. 

Prispevajte za otroško bol
nico v Sloveniji! 

BYE-BYE 

Hrbtobol 
Z a  b l a g o d e j n o  o l a j š a 
n j e  poskus i te  čisti, 
l a h k i  i n  preizkušeni  

I način, k i  pomaga  p r i  
I  n a v a d n e m u  hrbtobolu.  

Samo denite  v e l i k  
J o h n s o n o v  B A C K  

_ PLASTER r a v n o  n a  
boleči  k r a ] .  N j e g o v o  nežno l e č e n j e  pr i
j e t n o  GREJE v a š  h r b e t ,  o l a j š a  bolečine 
i n  okorelost .  Gorka  f lane las ta  podložka 
o b v a r u j e  prot i  mrzloti,  nudi  oporo— 
v p l i v a  p r i j e t n o !  I zde lu je  Johnson & 
Jphnson.  V v s e h  lekarnah.  

MERE OBUTVI Z A  STARO DOMOVINO 

E v r o p s k a  
(francoska) mera 
Ameriška mera 

34 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 
3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

Priporočljivo je, da kupite moške, kupite čevlje, ki so ši-
čevlje s širokimi, nizkimi peta-! roki v stopalu in se  dobijo v 
mi za ženske, širočine čez prste | meri 8 štiri EEEE; v meri 9 
tri EEE. Ravnotako t u d i  za j pet EEEEE. 

SPRING 'QUEEN OF BOVtMES' . * . A s  R feature ol the unique 
spring celebration held in the canton of Valais, Switzerland, cow fights 
are held to determine which one will  be supreme 6nd be crowned 
the "queen of bovine queens." Properly organized battle takes plaefc 
yearly to mark the beginning of spring in Switzerland. 

T R U C T I O N  L O A N S  

G H T  B A N K  L O A N S  

' ^ H A  L O A N S  

G I L O A N S  

I , " P R O M P T  S E R V I C E  

I N T E R E S T  R A T E S  

V . R e d u c t i o n  L o a n s  

I A P P L Y  A T  

Savings & Loan Co. 
HENDERSON 5670 

V kontrastu z večino evropskih mest, v Stockholmu na Švedskem ni bilo med voj-
ho zatemnenja mest in trgov; ni bilo nobenih zračnih napadov in j e  ostalo vse  nedo
taknjeno kar s e  tiče d iv jan ja  vojne. Zgoraj levo: Kra l j  Gustav, švedski demokratični | S 

I kral j,  podpisuje knj ige  mladim državljanom.. Spodaj levo: Minister Per Albin Hann-; | 
son. Zgoraj desno: Švedske žene delijo kavo in hrano nemškim in zavezniškim voja  

I kom. Spodaj desno: Švedski kopalci v mor ju  niso imeli problema z invazijskimi bar 

Dr. Louis L. Cooperman 
sporoča, da s e  j e  vrnil  iz službe pri  mornarici in 

j e  otvoril zobozdravniški urad na 

9119 ST. CLAIR AVENUE 

GLenvil le 5104 

I ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi  

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE A V E .  

Pokličite: 

ENdicott 0718 

N O V I C A  
IMA LE TEDAJ 
, SPLOŠNO VREDNOST 

KO JO IZVE JAVNOST 
K A D A R  SE pri  vaši  hiši  p o j a v i  k a j  novega, k i  
b i  zanimalo  vase  pr i ja te l j e  in  splošno javnost, 
sporočite tozadevno n a  

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR A V E .  

HEnderson 5311 

Novice radevolje priobčujemo 

brezplačno 

kami. 
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TEREZA ETIENNE 
JOHN KNITTEL 

(Nadaljevanje) 

"Poslušajte!" j e  nenadoma 
zaklicala Tereza. "Idejo imam. 
Ali lahko napišem Gottfriedu 
pismo ?" 

"O čem?" 
"Vseeno j e !  Ali bi mu lahko 

izročili moje pismo?" 
"Da. Toda o čem boste pisa

li?" j e  vprašal nervozno. 
"Takoj g a  bom napisala," j e  

rekla in sedla k mizi. Vrstice so 
bile značilne za njo. 

"Gottfried! Od vsega srca te  
lepo prosim, da prekličeš vse 
izjave, ki si jih doslej podal. S 
tem b o š  spremenil svojo uso
do. Vem, da me bodo obsodili, 
nobenega razloga pa ni, da bi 
morali tudi tebe obsoditi. Po
misli na najinega otroka! Ta
ko j  ko prejmeš to pismo, mo
raš sodnemu dvoru priznati res
nico. Prepričana sem, da ti bo 
porota verjela. Ukazujem ti, da 
to storiš. 

Tereza." 
Pismo je  podala von Breiten-

wylu; prebral g a  j e  in vtaknil 
v prsni žep. 

"Če vas  bo poslušal," j e  de
jal, "bo njegov korak vzbudil 
senzacijo. Nihče se ne more za
misliti možnih posledic." Tere
za g a  » je  pogledala, v očeh j e  
imela solze. 

"Veste," j e  pripomnila nena
doma, na pol smehljaje, na pol 
joka je, "nocoj bom srečna, ker 
bom imela resnično upanje." 

"Prejel bo vaše pismo d a n e s  
zvečer," j e  rekel von Breiten-
wyl. "Čudovit človek ste. Zares 
škoda, da ste umorili svojega 
moža!" 

Tereza, ki j e  bila precej nava
jena njegovih navad in govor
jenja  in ki j e  razumeja globlji 
smisel njegovih besed* j e  na
skr iva j  občudovala njegov zna
čaj. Naglo j e  prijela njegovo ro
ko in jo  impulzivno poljubila. 

V Obwylu j e  mrgolelo vroče
krvnih govoric. Napetost sodne 
razprave j e  spravila iz ravno
težja marsikatero glavo. 

Nekaj ni v redu pri t e j  raz
pravi, so govorili nekateri ljud
je; doživeli bomo presenečenje. 
Drugi spet so izjavljali, da ni 
zagovor pravilno izpeljan. Obto
ženca sta  bila nora, da sta si iz
brala moža takega značaja, ka
kor g a  j e  imel von Breitenwyl. 
Prepričan je, da bo imel lahko 
za norca sposobno, staro, bem-
sko poroto! Ta veternjak brez 
vsake izkušnje! Prevzel j e  to 
zadevo, da bi zadostil svojemu 
političnemu častihlepju; h o t e l  
j e  pokazati javnosti, k a j  j e  
adut; prepričan j e  o bodočnosti 
socializma in bi rad napravil v 
politiki karijero. Ah, zdaj  se bo 
v svojem lastnem kotlu cm aril, 
ta  von Breitenwyl! Toda zadeva 
j e  taka:  Bogati l judje  drži i ' 
vedno skupaj. Temu zmešanemu 
profesorju Langbeinu so plača
li bajno vsoto . . . 

Še nikdar ni nobena ženska 
tako vzburkala premišljevanja 
in hrepenenja mož kakor Tere
za ob t e j  uri in če bi lepota lah
ko poplačala umor, potem bi bi
la vsekakor tisto noč svoboden, 
odrešen človek. 

Iz zaspanega, poletnega so
mraka se j e  zbudil Obwyl v 
krasno jutro. Tenka, modra me
gla se j e  bleščala nad temno-
zelenim jezerom in po ostroro-
bih oberlandskih gorah so se 
vile vijoličaste megle. Na tiso
če oči se j e  takoj, ko so se jim 
odprle veke, ozrlo proti gra j
skemu griču. 

Rano z jutra j  j e  stopil v Te-
rezino celico von Breitenwyl. 
Bila j e  že pokoncu, oblečena v 
r javo  svileno obleko, ki j i  jo  j e  
kupil Anton Jakob na potova
nju v Plombieres v Muhlhause-
nu. Bledo modrikaste sence so 
ji ležale okoli oči; ponosni tilnik 
je  bil nekoliko sklonjen. 

Takoj, ko j e  ugledala v o n  

Breitenwyla, se j e  visoko vzrav
nala in uprla*vanj svoje oči z 
nepremičnim pogledom ujete'le
vin je. 

"Tu j e  Gottfriedov odgovor," 
je rekel in ji podal majhen, de
bel ovitek. 

Opazil je, da j i  j e  bela, pro
sojna roka, okrašena z lepim 
smaragdnim prstanom, zatre
petala. 

"Kakšno dolgo pismo mora 
biti t o ! "  j e  rekla in vesel smeh
l j a j  se j e  pokazal v kotih nje
nih ust. Odtrgala j e  vogal ovit
ka, potisnila v luknjo kazalec 
in odprla pismo. V ovoju so bili 
— koščki njenega pisma. Von 
Breitenwyl j e  žalostno gledal 
drobne koščke, ki so frfotali z 
njene roke na kamenita tla ka
kor bledo, mrtvo listje. 

" T o  j e  docela jasen odgo
vor," j e  rekla Tereza suho in 
pričela hoditi po celici sem in 
t ja .  

"Neumni Gottfried! Neumni 
ljubi Gottfried!" 

Sedla j e  na posteljo in zajo
kala. Tiho je  jokala predse, to
da duša se j i  j e  vila v bridko
stih. "Ko bi ti le vedel! Hočem, 
da si svoboden, svoboden! No
čem, da boš kakor j a z ! "  

Von Breitenwyl se j e  okrenil 
vstran. Potem j e  vprašal, če si 
sme prižgati cigareto. Molče j e  
prikimala. 

"Da, seveda, zakaj  ne?" 
Njeno ihtenje mu j e  rezalo 

dušo. Komaj j e  prenesel pogled 
nanjo, ko so j i  notranji krči 
stresali beli vrat  in ramena. 

"Kako neumna sem!" j e  re
kla nazadnje s pridušenim- gla
som. "Kako pozno j e ? "  

"Osem je." 
"Kdaj  se bo začelo?" 
"Ob devetih.'* 
Vstala je. 
"Okrenite se za trenutek, pro

sim." 

C Dalje prihodnjič) 

Zborovanje 

zastopnikov 

za novo kolonpko pogodbo, ki bo 
v osnovi spremenila položaj ne 
samo glede dajatev, temveč tu
di v moralnem pogledu. Doslej 
so bili vsi družinski člani kolo
no v odvisni od svojih gospodar
jev in niso smeli iti na delo v 
tovarne ali obiskovati šole, 
skratka, bili so dolžni delati na 
posestvu. 

V načrtu j e  tudi sprememba 
glede lastnine hlevov, ki so bili 
doslej izključno gospodarjeva 
last. Nato j e  tovariš Muslin ob
razložil maksimiranje cene ko
ruze, ki jo j e  treba oddajati. Gle
de težke nabave umetnih gnojil 
j e  sporočil, da jih j e  sindikat 
nekaj preskrbel in j ih bodo kme
tovalci v kratkem lahko dobili. 

O dosedanjem delu Enotnega 
kmečkega sindikata j e  poročal 
tovariš Gerbec, ki j e  očrtal raz
voj tega sindikata in njegov po
men za kmečko ljudstvo. Sindi
kat obstoja pet mesecev in j e  v 
njem v Trstu in okolici doslej 
organiziranih 1,230 članov iz 
vrst srednjih in malih posestni
kov, najemnikov, polovičarjev 
vrtnarjev. 

Objasnil j e  razliko med prej
šnjimi fašističnimi kmetijskimi 
organizacijami, ki so kmeta sa
mo izžemale, in med današnjim 
kmečkim sindikatom, govoril o 
dosedanjih uspehih tega sindi
kata, o že omenjenem načrtu 
kolonske pogodbe, o doseženem 
po višku plače kmečkim delav
cem itd. 

Sindikat se še vedno bori za 
nadzorstvo nad bivšimi fašistič
nim kmečkimi uradi, ki še  uni
čujejo z raznimi sleparijami na
še gospodarstvo. V agrarnem 
uradu "Unsea" so anglo-ameri-
ške vojaške oblasti postavile ne
ko nadzorno komisijo, ki j e  sa
ma ugotovila resničnost navedb 
sindikata, namreč s l e p a r i j e  
uradnikov tega urada, ter dala 
zapreti štiri nameščence, dočim 
je ravnatelj pobegnil. Kljub te
mu anglo-ameriške vojaške ob
lasti tega urada nočejo razpu
stiti, češ, da obstojajo po vse j  
Italiji in mora obstojati tudi v 
Trstu. Nikakor nočejo pristati 
na to, da bi krmila in semena 
razdeljevala Kmetijska zadruga. 

Nato se j e  dotaknil še pere
čega vprašanja o preskrbi z ži
vinsko krmo in dal nekaj nasve
tov. 

Trst, 28. januarja. — Včeraj  
dopoldne j e  bilo na sedežu Enot
nih sindikatov za Trst zborova
nje  delegatov Enotnega kme
čkega sindikata za Trst in oko
lico. 

Udeležil se g a  j e  tudi tajnik ^ 
p )kraj'; i odbora Enotnih; 
siniiii.'i:;, ' T.vvifi Mi.:jiin, ki j e '  
ob-.-- ;^i! : - ^i ie  na :.:<e kmrč-' 

t : . J lib velikim 
. r-i. vu sindika-: 

- - k.ilepa' 
, ;k':- .M ve no-, 

. k ' T  so delo-, 
L , I i v . :.Kih sin-: 

L . : j: : > • ko no-
\'i ! • •! po;.^i:"ovanja ; 
pn . i .k! voji ,ki upra-' 
vi v •••j Ziiii- vi niso ušpela. : 

Nf; ialje j e  govoril o načrtu 

Ingenir Čok j e  govoril o naj
nujnejših nalogah kmetijstva 
in j e  najbolj  pereča vprašanja 
našega kmeta strokovno obde
lal. Gre predvsem za preskrbo in 
nadomestitev živinske krme, na
bavo kmetijskega orodja in 
umetnih gnojil, semenskega 
krompirja, vrtnih semen, dre
vesnih in trtnih sadik. 

Razpravljali so tudi o zadruž
ništvu in koristih, ki jih zadru
ge prinašajo kmetu, zborovalci 
pa so se omejili predvsem na 
praktična vprašanja, ki so tre-
notno za našega kmeta najnuj
nejša. 

Ob zaključku so sprejeli reso
lucijo, ki jo bodo poslali anglo-
ameriški vojaški upravi in v ka
teri zahtevajo pospešen j e  doba
ve živinske krme, semen in gno
jil, zlasti pa semenskega krom
pirja. 

.Istega dne j e  bila v Sežani 
kmečka sindikalna konferenca, 
na kateri j e  tajnik pokrajinske
g a  odbora Enotnih sindikatov 
tovariš Bukovec obširno poročal 
o splošnem položaju na sindikal
nem polju in podal navodila za 
praktično delovanje okrajnega 
sindikalnega odbora. 

Posneto  i z  ' 'S lovenskega  poročeva lca"  

UREDNIKOVA 
PO^A 

K l u b  " L j u b l j a n a "  v a b i  
Jožele i n  Pepce 

Euclid, O. — Kakor izgleda, 
bomo kmalu imeli zeleno po
mlad. Pred dnevi, ko sem hodil 
po vrtu, sta se mi približala dva 
robina, samec in samica. Ko sta 
letala od drevesa do drevesa, 
sem si mislil, da iščeta stanova
nje za sebe in mladiče, ki bodo 
v kratkem prišli. 

Kakor vse pride in gre, tako 
je  prišel naokrog mesec marec, 
v katerem smo pred leti prazno
vali god Jožetov in Jožic. Spo
minjam se večjega števila ta
kih praznovanj, katere smo pri 
klubu Ljubljana obdržavali in 
tako počastili vse, ki so bili ime
novani Jožeti in Jožice. Spomin
jam se tudi, da j e  članstvo klu
ba "Ljubljana" štelo največ Jo
žetov in Jožic in j e  vsled tega 
priredilo vsako leto njim v po-
čast lep banket in zabavo. 

Zato j e  pa klub Ljubljana za 
letošnje leto odredil drugače, da 
ne bo toliko priredb, bo pa klub 
počastil vse Jožete in Jožice na 
svoji redni mesečni seji, ki se 
vrši 26. marca zvečer. Da pa 
klub ne bo nikdar opustil teh 
imen, vemo, ker sv. Jožef j e  bil 
dober človek; bil j e  rednik Kri-
stosov. Zato smo g a  vedno pri
merno počastili in g a  še bomo. 

Tem potom apeliram na čla
ne kluba Ljubljana, da se goto
vo udeležite te seje, da bomo 
s k u p n o  zapeli "Happy Birth
day t o  you . . . "  Ne smemo pa 
pozabiti našega strica, Jožeta 
Plevnika, da se tudi on enkrat 
pokaže, kot ustanovitelj tega 
kluba. 

Torej, stric, le pridi! Obenem 
pa apeliram na "osebe, ki še niste 
pri omenjenem klubu, da lahko 

I pristopite vsak čas. Vas  zago
tavljam, da boste imeli v klubu 
dosti zabave. Seje so kratke do
stikrat zelo pomembne. Zatorej 
še enkrat vas  vabimo na ome
njeni^ večer, da se udeležite na
še seje in zabave. 

France iz Ljubljane. 

PRIPOROČILO HIŠNIM 
GOSPODARJEM 

Sedaj j e  čas, da si vaše sta
novanje prebarvate. Naše delo 
j e  t o č n o  in jamčeno, t e r  po 
zmernih cenah. 

Barvamo hiše znotraj in zu
naj.  

V, Kovačič 
1253 Norwood Rd. 

E N  2549 

P A R K  R A D I O  
7220 ST. CLAIR AVE., E X  5922 

Pridemo iskati in nazaj  
pripeljemo 

RADIO A P A R A T I  — PLOŠČE 
ELEKTRIČNI PREDMETI 

V blag spomin 
o b  p r v i  obletnici nepričakovane smrt i  našega 

nadvse  l jub l j enega  sina i n  brata 

^ blag spomin \ 
o b  10. obletnici kar j e  u m r l  
naš l j u b l j e n i  i n  nepozabni 

soprog i n  oče 

SHARPSHOOTING CO-ED . . .  A 
m o d e m  Annie Oakley is  Eugenia 
GrifBtfa, Yeadon, Philadelphia 
suburb, who as a member  of the 
girls undefeated rifle team at 
Drexel institute of technology is  
out to retain an undefeated record. 

John Perušek 
Zatisnil j e  s v o j e  b lage oči 

d n e  24. marca 1936 

Minulo je že deset let, 
odkar zapustil si ta svet, 
in tja odšel si, kjer ni nadlog, 
preljubi soprog in oče. 

Mirno spavaj, predragi nam, 
v kraju večnega miru. 
Enkrat bomo se združili, 
tam pri Odrešeniku vsi! 

Žalujoča soproga: 

M A R Y  i n  otroci 

Cleveland, Ohio, 
25. marca, 1946. 

GUNNER'S M A T E  

LEO SELAN 
kateri j e  ostavil svo je  mlado nadebudno živl je
n j e  v v o j n i  b i tk i  na  Južnem Pacif iku na Cvet
no  nedeljo,  dne  25. marca 1945. 

Težko stno se  ločili od Tebe, 
ko odhajal s i  v službo domovine, 
nadejajoč se, da s e  kmalu zdrav povrneš, 
ko kruta  usoda j e  drugače odločila, 
in na bojnem pol ju Ti j e  vzela ž iv l jenje !  

Bridko smo zajokali ob vesti, da  
Tebe, l jubi  sin in brat, ni  več med živimi. 
Eno leto j e  že poteklo, ko žalujemo za Teboj, 
Truplo Tvoje  počiva v gomili v dal jni  tuj ini  
a spomin na Te vedno živ^ v naših srcih! 

Žalujoči ostali: 

Mary i n  Martin Urbank, m a t i  i n  očim; 
Mrs. Olga Leonard, Mrs. Frances Mlacker, 

Mrs. Mary Krall, Helen Selan i n  Mrs. Justine 
Cousins, sestre; 

Joseph i n  David  Selan, brata; 
Edward  Urbank, polbrat 

Gowanda, N. Y., 25. marca 1946. 

P R E G L E J T E  
žlebove—odtekališča—strehe 

i n  naročite takoj  
KAKOVOST IN IZDELAVO 

WM. POWELL 
16354 EUCLID AVE., pri  Ivanhoe 

GL 4540 

Pošten fa«t 
star 35 let želi dobiti '̂ 
sobo in hrano pri 
v okolici med E. 140 
lid Village. Kdor im»  ̂
n a j  pokliče v ponedeljek 

do večer, IV 4864. 

Moški 

i. s # ' H  dobi delo na farmi 

za ves čas ali delni čaS' 

katerekoli starosti- Za 

pojasnila pokličit® 

9611. 

H 

BEACHLAND CLEANERS 
preje Poje Cleaners 

631 E. 185 St., poleg Pick'n'Pay 
24-urna posluga. K nam se je 

pridružil J. Mihelič, krojač 

St. Clair Sewer Co. 
3609 St. Clair Ave., EN 3680 

Posluga podnevi in ponoči. 
Vaše vodovodne naprave sčisti-
mo in uredimo. 

Jamčena popravila 
na vašemu šivalnemu stroju, iz
vrši veteran s 14-letno izkušnjo. 
Cena za odziv $1.00; ob večerih 
ali nedeljah $1.25. ALLIANCE 
SEWING MACHINE, 15823 Ar
cade Ave., K E  5557. Kupimo 
rabljene stroje. 

SEDAJ JE Č A S  
da poškropite vaše drevje—ja
bolka, breskve, češplje in čreš 
nje, s kemikalijami. Za pojasni
la pokličite 

Mandel Drug Co. 
L O D I  M A N D E L  P H .  C. 

Slovenska lekarna 
15702 Waterloo Rd.  

IV. 9611 

SLOVENSKO-AME 
RIŠKA KUHARICA 

SE SEDAJ DOBI V C L E  
VELANDU 

in sicer v pisarni 

Mr. August Kollander 
6419 St. Clair A v e .  

ter v trgovini 

Mr. Jože Grdma 
6113 St. Clair A v e .  

Oba imata knjige v zalogi in 
bosta rada postregla rojaki
njam, ki želijo imeti to lepo, ve
liko in koristno knjigo. 

THOMAS FLOWER SHOP 
Cvetlice za vse  namene 

14311 ST. CLAIR AVE., GL 4316 
Albin, Andy in Fred Thomas, 

lastniki 

V č l o v e č a n s k l  n a m e n ,  z a  
o t roško  b o l n i c o  v S l o v e n i j i ,  
l a h k o  o d d a s t e  v a š  n a m e n j e n i  
d e l e ž  t u d i  v u r a d u  "Enako
p r a v n o s t i . "  

DELAJTE V 
MODERNEMU POSLOPJU 

T K E  TELEPHONE CO. 
potrebuje  

Ž E N S K E  kot 
delavke hišnih del 

Downtown poslopja 
Stalno delo—Dobre plače 

Polni  a l i  de ln i  čas 
6 večerov v tednu 

5:10 d o  1:40 z j .  
Zglasite se na  

Employment  Off ice 
700 Prospect Ave.,  soba 901 
od 8. z j .  d o  5. pop., dnevno  

r a zven o b  nedel jah  

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O ,  

K r o m a t i c n e  

monik® 
120 basov, piano tyFj 
proda za $450- ^ j 
MUSIC HOUSE, 58 
way. 

Naprodaj)'  

% 

Pf 

% 

40 akrov zenilj®> ' ^ 
Gates Mills na Cou» J 
Krasen gozd. Za ta 
kličite SHadyside^_J> 

— ^ "  S 
Proda ( 

10 sob za dve - , j 
na hiša na GroveW ^ 
na $11,500. 0 

4% sob bungalow, 
ena garaža; 
Nottingham 

tiakan 

.13 sob za 4 
E. 172 St. pri St-
na $12,500. 

K O V A Č  
960 E. 185 St-

m 
Kt 

LOG"" $50.00 ti' 
dobi kdor da ali ^ j; 
s 3 ali 4 sobami » I  
nemu in zanes j . 
pričakuje novoroj^fi 
puščen vojak^^j^^,..^ 
nad tri leta. 

Ze\tTn°°yS 
stanovanje 5 j .,A 
St. Clair in Supe ^ 
55. ceste do E- • ,5 
la družina. ^ 
mernega ali bo i 
j e  prošen, da 
du tega lista-

k j e  se 
STAN. Bil je 

. ?0. nahaja 
(Jo ^ 

v Elyria, Ohio, 
veljarsko obrt. ^ ^ 
ročiti nekaj z # L' 
Zglasi se naj  P f , ^ 
15220 Saranac ^ 
zvečer, It0\ 

LEPI 

v Richmond ^ 
mond Rd.. m® j ^ 
Euclid Ave., J® K»t , % 
re lepe 
2 0 0  s a d n i h  A r e  , b 

ške, češplje i _ od y 
čevljev n ̂  
Rd., kamor v g 
Lepa prilika 
seli življenje b' 
lahko postavi 
Lastnik 
mesta. Za p o ^ V  ' 
po 6. uri 

Gostilna 
CBN* ® 

T Z " ,  
N O V A  J 

A n g i e s l f ' ^ a  

beseJJ 
Sestavil 

Cen'*' 

Dobi ^ ! v 
e n a k o p ? . ^ A  

k 

6231 St. 


